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Dina naFumani bangebalusi.

Balusa timbuti tagogo esigangeni.

Bahlala bahambisa timbuti tiyokudla.




Fumani uvamise kudlala ngekugibela timbuti.

Ngalelinye lilanga, wanyonyoba wagibela
lenye yetimbuti.




Imbuti yacala kugijima naye.

Yanyikanyikisa umtimba wayo.

Fumani wawa embutini!




Dina umele eceleni uyabukela.

Ubukela Fumani nembuti.




Umtimba waFumani uyadledletela. Kepha
unemahloni ekukhala.

Aloku agicika phasi ngengubo yakhe.




Asalele phasi Fumani, litulu lacala kuna.

Fa fa fa! Lana!




Dina naFumani bahambisa timbuti ekhaya.

Badlula ngasemseleni.




Imbuti yinye yawela emseleni.

Bazama kuyikhipha bayibambe ngetinyawo.




Fumani wakhumula ingubo yakhe.

Badvonsa imbuti ngalengubo.

Kumatimal




Dina naFumani baba manti.

Baphakamisa imbuti ngengubo.




Bagijima baya ekhaya.

Bebamanti kakhulu.
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Readers

Lizinga 1-2
Somiso
Nunu naBobo
Emawele lalusito
Ngabe lingaphapha?
Vala, vula, veta!
Imbongolo yaGumbi
Inyoka esibayeni!
Khulile nekuhloba!
Umlilo!
Khabo nesiyobi
Basepulasini
Buciko balLungal!
Khosi umatasatasa!
Fumani nembuti
Umshado wetingobiyane
Asongeni emanti
Shaka umangele!
Bahlala bakanye!
Ngabe babe utawubuya
nini?
Kahle, Bonkhe

Lizinga 3

* Dvumile ulimele

* Bangani nanome kusiphi
simo selitulu!

* Lijazi leligucukile

* Lirogo lelihle

* Angititsandzi tibhidvo!

* Khetsiwe lojabulile!

e Sihlutfu

* Lutsandvo lwemawele

¢ Emanti! Emanti!

» Sifo setingulube

* Bucili baCoco

* Kufundza ngeticoco

» Sifiso saNomadzili
siyaphumelela

* Ticatfulo taTfobile letisha

* Sibhelani saKulani

* Emacandza aKuku
lalahlekile

* Umushi wenkhosatane
walindo

*  Umlimi Nhlonipho
netingobiyane

* Balekelela mkhulu kuphola

* Umdoko lomnandzi

* Umdlali lobalulekile

* Sontfo ubamba sigebengu!

* Moli netichumane

» Sitjalo leselaphako

* Simangaliso senhlanyelo

* Umbono lomuhle
waNhlakanipho

* Soweto

* Chawe angasisho sikhatsi

* Ibhola lelahlekile

* Kunambitsa kudla
kwesiVenda

* Tipho

¢ Fani naKwikwi

* Ujakeni Magcoba?

* Imihambo nemasiko
emaVenda

* Umdobi wetinhlanti

Lizinga 4-5
Tinyosi
Ingwenya lenelunya
Iringi yeligolide
Nhlamulo uphetfwe sisu
Bavakashela esichiwini
Gcina utigcina aphilile!
Busuku lobungalaleki
Tinhlobo tetitfutsi
Sicalo lesisha
Kutiphindzisela kwetinkhabi
Intfombatane lehlakaniphile
Tinkhulu kimi!
Bafana labahlakaniphile
Sifo semkhuhlane
Nomadlakadlaka
lonesibindzi!
Inkinga engadzeni yagogo
Sicatfulo lesihle
Liphupho laSiviwe
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Ulwazi Lwethu yiphrojekthi yeZenex Foundation lechaswe ngetimali
futsi lesungulwe kutfutfukisa luchungechunge Iwetincwadzi
tekufundza  tetilwimi  tase-Afrika, letisemazingeni  kanye
netekutijabulisa, netinsita tekusekela bafundzisi. Lephrojekthi
icondziswe ekufundziseni nasekusekeleni bafundzi labaseSigabeni
Sabokhewane kute batfutfukise kufundza nekuvisisa kwabo
lulwimi Iwasekhaya. Tincwadzi tekufundza tisungulwe ngetilwimi
letisiphohlongo tase-Afrika ngekubambisana neMolteno Institute for
Language and Literacies, Nelson Mandela Institute for Education
and Rural Development, Room to Read South Africa, kanye neSaide.
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